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Raindrain

Русский

Монтаж см. стр. 44

	6  Указания по технике безопасности 
	6 Во	время	монтажа	следует	надеть	перчатки	во	избежание	

прищемления	и	порезов.

	6 Кронштейн	верхнего	душа	предназначен	только	для	подсоединения	
верхнего	душа.	Запрещается	подвешивать	на	него	другие	
предметы!

	6 Дети,	а	также	взрослые	с	физическими,	умственными	и/или	
сенсорными	недостатками	должны	пользоваться	душевой	системой	
только	под	присмотром.	Запрещается	пользоваться	душевой	
системой	в	состоянии	алкогольного	или	наркотического	опьянения.

	6 Не	допускайте	попадания	струи	воды	из	разбрызгивателя	на	
чувствительные	части	тела	(например,	на	глаза).	Разбрызгиватель	
следует	устанавливать	на	достаточном	расстоянии	от	тела.

	6 Душевую	систему	разрешается	использовать	только	в	
гигиенических	целях	для	принятия	ванны	и	личной	гигиены.

	6 донного	клапа.	Перед	установкой	смесителя	необходимо	
регулировочными	кранами	выровнять	авление	холодной	и	
горячей	воды	при	помощи	вентмлей	регулирующих	подачу	воды	в	
квартиру.	

Указания по монтажу

•	Трубы	и	арматура	должны	быть	установлены,	промыты	и	проверены	
в	соответствии	с	действующими	нормами.

•	Во	время	монтажа	изделия	квалифицированным	персоналом	
поверхность	крепления	должна	быть	ровной	по	всей	области	
крепления	(не	допускайте	выступающих	стыков	или	перекоса	
облицовочной	плитки);	для	монтажа	изделия	следует	использовать	
подходящую	стену	достаточной	прочности.

•	Для	предотвращения	попадания	загрязнений	из	водопроводной	сети	
необходимо	устанавливать	грязеуловители.	Частицы	грязи	могут	
нарушить	работу	и/или	привести	к	повреждению	функциональных	
деталей	арматуры.	Компания	Hansgrohe	не	несет	ответственности	за	
подобные	повреждения.

•	Применение	этой	продукции	при	наличии	гидравлических	и	
проточных	нагревателей	с	тепловой	регулировкой	не	допускается.	

Технические данные

Рабочее	давление:	 не	более.	0,6	МПа
Рекомендуемое	рабочее	давление:	 0,2	–	0,4	МПа
(1	МПа	=	10	bar	=	147	PSI)
Температура	горячей	воды:	 не	более.	60°C
Рекомендуемая	темп.	гор.	воды:	 42°C	
Термическая	дезинфекция:	 не	более.	70°C	/	4	мин

Изделие	предназначено	исключительно	для	питьевой	воды!

Описание символов

Не	применяйте	силикон,	содержащий	уксусную	кислоту.

Очистка (см.	стр.	46)

Знак технического контроля (см.	стр.	48)

Размеры (см.	стр.	31)

Схема потока (см.	стр.	32	-	43)

Κомплеκт (см.	стр.	48)

варианты установки (см.	стр.	32	-	43)

Середина	душевой	ванны

Теплая	вода

Холодная	вода

В	этой	области	требуется	укрепление	стены.

Скрытый	вентиль

Четырехходовой	переключатель	Quattro

Трехходовой	запорный	и	переключающий	
вентиль	Trio	Universal

Ненужный	выход	необходимо	уплотнить	с	
помощью	заглушки.

Носите	защитные	перчатки

Носите	средства	защиты	глаз

Губка	из	натурального	волокна

Удалитель накипи (на	основе	
лимонной	кислоты)

Избегайте	контакта	с	глазами	и	кожей.	При	
попадании	продукта	в	глаза,	тщательно	
промойте	их	водой.

Слив	должен	иметь	производительность	более	
50	л/мин.

Слив
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Raindance Rainfall

1 	 =	Rain

2 	 =	Whirl

3
	 =	Rainflow
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